
Глава 103. Выбор, который нужно сделать.

Часть первая.

 

Я стал рефери и подал сигнал к старту, но Альберт и наемник не стояли неподвижно, направив
мечи друг на друга. Можно сказать, что они и не могли двигаться.

Альберт использовал стратегию ожидания, потому что хотел узнать, как лучше напасть на
наемника в железной маске.

— Аниу, ты должен атаковать, – еле слышно сказала Марина.

— Ал никогда не останавливался. Хотя он атаковал на наших тренировках, и действительно
хорош в выжидании подходящего момента, как сейчас, - сказал ей Реус.

— Если это так, то почему он так делал на тренировках?

— Я не уверен, но Аники собирался помочь Алу стать лучше.

Точно так же, как Реус и Марина говорили чересчур громко, обучение Альберта было в
основном сосредоточено на упреждающих нападениях.

Он уже достиг значимого уровня в технике парирования. Когда приобретет соответствующую
физическую выносливость и освоит другие техники, его парирование станет еще лучше.

Он не только наблюдал и запоминал движения врага, но и понимал, когда нужно сделать
следующий шаг. Это было необходимо для Альберта.

— Он наступает! – увидел Реус.

Хотя Альберт участвовал в настоящем сражении, возможно, лишь представлял для себя этот
бой в уме.

Одновременно со словами Реуса, который смотрел за движениями наемника, тот двинулся с
места, взмахнув мечом.

Он казался превосходным фехтовальщиком, как и Реус. Меч, которым размахивал наемник,
был тяжелый и острый, и, если Альберт продолжит стоять на месте неподвижно, окажется в
невыгодном положении. Тем не менее, сам он спокойно смотрел на своего противника и



уворачивался от его атак.

— Ха-а!

Яростные лязги мечей отражались эхом по округе, и в то же время в угол двора прилетел меч,
который до этого подлетел в воздух. Я присмотрелся…

— Я победил, – с гордостью сказал Альберт.

— А-ах, – выдохнул Регис.

Наемник потерял свой меч, и Альберт направил свой к его шее.

Исход матча стал ясен.

— Победителем становится... Альберт! – крикнул на всю округу я.

— Альберт-сама! – радостно подбежала к нему Памела.

Памела выбежала одновременно с моим криком и прыгнула в объятия Альберта.

— Я верила в тебя!

— Спасибо, Памела. Теперь мы можем… ай, ты меня сейчас расплющишь, Памела! Поумерь
свою радость.

— Ты был так великолепен! Давай поженимся поскорее!

— Ах! Да... брак, да…

— Аниу… Памела, пожалуйста, прекрати! У Аниу там что-то хрустнуло уже.

— А!? Да... простите. Просто я так счастлива...

Казалось, Марине удалось успокоить ее, хотя она немного опоздала, и теперь он получил
намного больше повреждений, чем во время матча.

С этого момента Альберту нужно больше тренироваться, чтобы удержать эту силу. Его
истинным врагом, скорее всего, была сама невеста, да?



— Ты сделал это, Ал! Это была превосходная техника!

— Да. Это потому, что я наблюдал за твоими движениями, когда сражался с тобой.

Проще говоря, во время боя Альберт просто ударил по мечу противника и выбил его из рук.
Однако у наемника не так мало сил, чтобы удержать свой меч в руках. Альберт не мог просто
взять и легко отразить его атаку мечом, который крепко держал в руках.

Если бы Альберт на тренировках только парировал и не уклонялся, рассчитать траекторию
меча для него было бы невозможно, но нынешний чемпион уже привык к Реусу и моему
мастерству владения мечом. Он мог определить силу, которую заложил оппонент в меч для
удара. Более того, Альберт запомнил наступательные атаки из сражений со мной и без
колебаний смог нанести точный удар.

Таким образом, он одержал полную победу, и, конечно, молодой дворянин стиснул зубы от
негодования.

— Как... как он стал таким сильным за такое короткое время? Альберт не был таким сильным…
– сквозь зубы сказал он.

— Просто признай это. Вместо того, чтобы удовлетворить твои необоснованные требования, он
выступил против меня и выиграл, ты это понимаешь? – отозвался на его жалобу Регис.

— Что ты сказал? Разве для тебя это не должно было быть просто?!

— Какой грубый наниматель. Слушай, я сражался с ним на полную силу и проиграл. Даже если
ты любишь Памелу, ты проиграл Альберту, – установил Регис.

— Что?? Я тоже люблю ее, и… – молодой дворянин замолчал и опустил голову.

Пока продолжался разговор между дворянином и человеком в железной маске, который
внезапно стал более разговорчивым, Альберт и Марина с любопытством посмотрели на Памелу
и ее отца, которые были чему-то удивлены.

— Ты сам струсил принять вызов, и даже не боролся за ту, которую любил. Хватит, я уже
заметил, что ты ведешь себя неподобающе. Тебя одурманила та подозрительная женщина, –
осуждал молодого дворянина Регис.

— Ты ошибаешься... меня никто не обманывал.

— Ну, солдаты скоро придут, так что, если хочешь, можешь уходить.



— Ты ублюдок! Слишком много ты болтаешь для наемника!

— Что ты имеешь в виду? Такой уж я человек.

Затем наемник ослабил ремень на своей броне и спокойно снял железную маску.

Из доспехов показался лисий хвост, а на голове, где была маска, появились лисьи уши.

Другими словами, он тоже был Фокстейлкином, но дворянин, казалось, что-то вспомнил, глядя
на это лицо без маски. Мне тоже показалось это довольно странным.

С острым взглядом на лице он улыбался, как ребенок... Он был очень похож на Памелу.

— Уэйн!? – удивленно крикнул отец Памелы.

— Братик!?

Когда правда вылезла наружу, Памела и ее отец закричали от удивления.

Другими словами, это наемник, нанятый дворянином для боя, был старшим братом Памелы, о
котором Марина говорила ранее, и старшим сыном главы семьи Романио. Он действительно
был похож на Памелу.

— Теперь я имею право сказать вам это. Если ты меня понимаешь, можешь сразу уходить или
же можешь спросить эту женщину. Но от этого ничего не изменится, – произнес Регис, он же
Уэйн.

— Ублюдок… – продолжал злиться молодой дворянин.

Вероятно, существовали какие-то вещи, о которых знали только эти двое. Затем молодой
дворянин ушел, ничего не сказав.

Проводив убегающую фигуру, он помахал рукой своей семье.

— Привет, Оджи. Да, я дома, дорогая сестра.

— Братик, ты в порядке?

— Ты вернулся... да? Боже мой, ты… – радовался отец Памелы.



— Уэйн-сан? Почему ты..? – обратился к нему Альберт.

— У меня были на то причины. А ты стал действительно сильным, Альберт!

Смеясь, он похлопал удивленного Альберта по плечу и рассказал все обстоятельства.

Уэйн был авантюристом и прятал лицо под железной маской. Он вернулся в Романио не так
давно, после того, как победил Гурджо.

— Мне было трудно вернуться домой, потому что в доме произошло что-то странное, и когда я
попытался собрать информацию из гильдии, ко мне обратились с одной просьбой.

Просьба состояла в том, чтобы посоревноваться с Альбертом. Ему повезло с таким заданием.

После этого он выслушал текущую ситуацию и узнал нужную информацию от слуги, который
жил в особняке того дворянина.

— Этот парень немного высокомерен, но как те злодеи, которые просят что-то невозможное,
как это произошло в этот раз. В последнее время он как-то изменился, и это произошло тоже
из-за женщины, которая появилась в особняке, – рассказывал Уэйн.

Та женщина, скрывавшая свое лицо под капюшоном, была очень подозрительной, и он решил
разузнать о ней побольше.

— В любом случае, Оджи, немедленно пошли кого-нибудь к этому человеку. Уж очень все это
подозрительно.

— Хм-м-м... хорошо, – согласился отец Памелы.

— Брат, я понимаю, что ты много чего узнавал, но не кажется ли тебе, что в сражении с
Альбертом не было необходимости?

— Я должен проверить, достоин ли он тебя, сестра.

Проще говоря, он был чудаком, хоть тайком вел расследование... нет, думаю, Уэйн просто был
человеком, который жил природными инстинктами.

Отец, радовавшийся его появлению, который сейчас стоял и смеялся, разговаривая с сестрой,
направил свой взгляд на Памелу.

— Памела. Сделай это.



— Да, отец. Братик, пожалуйста, прими объятия своей младшей сестры.

— Нет, это совсем не смешно… О-оа-а-а!

Его все же безо всякого труда обняли.

Понимали ли они чувства Памелы… Альберт и Марина даже не попытались остановить ее. Они
молча смотрели на картину, развернувшуюся перед ними.

Через некоторое время Уэйна отпустили, и он неуверенно подошел к Альберту и пожал ему
руку, и выражение его лица в этот момент стало серьезным.

— Альберт. Позволь мне сказать еще раз: я действительно проиграл, и хочу это сказать.
Пожалуйста, позаботься о моей сестре.

— Уэйн-сан... спасибо вам большое.

— Думаю, у тебя все получится.

— Что ты имеешь в виду?

— Когда ты женишься на Памеле, следующим главой семьи Романио, вероятно, станешь ты,
поскольку сам не могу править этим городом. Не волнуйся, я поговорил со стражниками и
попросил их служить под твоим началом.

— Нет, нет! Уэйн-сан, ты отказываешь от своего титула?!

Хотя это было лишь мнение постороннего, думаю, что Уэйн был прав.

Как старший сын, он утверждал, что даже если бы сам или его родитель был главой семьи,
Альберт, который хотел жениться на дочери нынешнего главы семьи, все равно бы стал
следующим кандидатом на правление. Даже если это бы было невозможно, да и Памела была
из другой семьи, на мой взгляд, Альберт мог достойно управлять людьми. Казалось, что он
нравился всем людям в Параде, и его почти никто не осуждал. Как у зверочеловека, которого
любили многие, у него было достаточно способностей, как у главы семьи.

— Да, именно так. Мы будем рады, если ты станешь преемником вместо Уэйна, – вторил отец
Памелы.

— Оджи-сан…



— Однако об этом позже. Тебе не нужно беспокоиться об этом сейчас. Теперь я хочу увидеть
вас и мою дочь в ваших лучших одеждах, даже если это произойдет немного раньше
запланированного. Может быть, даже заиметь внуков...

— Правильно, Альберт-сама! Нас больше ничто не остановит, – говорила счастливая Памела.

— … Я понял. Обещаю, что буду защищать тебя.

Они стояли лицом к лицу. Альберт опустился на колено и взял Памелу за руку.

— В словах больше нет необходимости. Памела... пожалуйста, выходи за меня!

— Да... с радостью.

Альберт сделал ей предложение, и когда Памела приняла его, мы зааплодировали. Они
обнялись, совершенно не заботясь о взглядах окружающих.

Женщины из поместья главы города завидно смотрели на них.

— Ах... это замечательно. Я тоже... с Сириусом-сама... когда-нибудь... – всплакнула Эмилия.

— Я хочу, чтобы мне сделали предложение, сидя на Хокуто, – мечтала Фия.

— Хе-хе... я тоже буду ждать вас, – добавила Риз.

Хотя я успокоился, когда представил себе эту картину, все еще бесцельно жаждал
приключений. Поэтому…

— Да, конечно... когда-нибудь…

Глядя на этих девушек, я сказал, что официально сделаю им предложение.

Марина смотрела на них, полных счастья, с улыбкой и переполненными слезами; но почему-то
в этой улыбке была грусть.

— Аниу, Аниу... я действительно... счастлива за тебя.

— ... Скажи, Марина. Если тебе одиноко, пожалуйста, поговори с Алом об этом. Не нужно
молчать…



— Ч-что ты такое говоришь!? Я счастлива, что Аниу и сестра теперь вместе, так почему должна
чувствовать себя одинокой?!

— Из-за этого же. Я тоже был счастлив, когда Аники и Нии-чан стали любовниками, но
чувствовал, что она уходит от меня, и так же чувствовал себя немного одиноким. Марина
чувствует то же самое, верно?

— Дело не в этом...

Марина возражала против того, что сказал Реус, но, увидев, как ее брат и будущая невеста
обнимаются, она вздохнула.

— ... Да, возможно, ты прав. Как ты и сказал, я чувствую себя... немного одинокой. Аниу
больше не только со мной... и это единственное, что имела в виду.

— Как и ожидалось, верно? Но это лишь наше воображение. Просто мы это все выдумываем.
Ал, ведь от этого не изменится, понимаешь?

— Почему ты говоришь это так горделиво? Но... да. Я тебя понимаю, немного.

Вместо того, чтобы уклоняться от этой мысли, важно было ее понять.

Думая о том, каким был Реус раньше и каким стал сейчас, я был доволен, что он стал взрослее.

Атмосфера стала спокойнее, за исключением тех двоих, которые клялись друг другу в вечной
любви.

Я не возражал против того, чтобы Реус и Марина хорошо ладили, но это казалось немного
проблематичным, когда подумал о их будущем.

Так как мы авантюристы, время, когда этим двоим придется пойти по разным дорогам, скоро
настанет.
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